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266 SYNONY MEIS
253. DESERTEUR. TRANSFUGE.

Ces deux termes défignent également unSoldat
qui abandonne fans congé le fervice auquel il eft
engage ; maisle terme de transfuge ajoute 3 celui
de deferteur ’idée accefloire de paffer au fervice
des ennemis.

I1n’y a point de doute qu’un transfige ne foit
bien plus criminel & plus punifiable qu’un fim=
ple delerteur ; celui-ci n’eft quiinfidele , & le
premier eft traitre : auffile code militaire , excefs
fif peut-€tre dans la mefure des peines qu'il pro-
nonce contre ces deux crimes, les a du moins
proportionnces avec équité. (B,)

254. SSEVADER. S'ECHAPPER, S’ENFUIR.

* Ces mots different, en ce ques’évaderfe fglf
en fecret ; s’échapper fuppofe qu’on 2 déji éte
pris, ou quoneft prét del’érre; s'enfisr ne fup
pofe aucune de ces conditions.

On. s’vade- d’une- prifon., on s’chappe des
mains de quelqu’un , on s’enfuit aprés une ba-
taille perdue ( Encycl, V + 231 ),

*Il faut de Padrefle & du bonheur pour s’¢va-
der, de la préfence d’efprit & de la force pout
$ échapper , de Vagilité & dé Ia yigueur pout
senfurr, (B.)

255. ETRE ECHAPPE. AVOIR ECHAPPE.

* Ces deux expreflions , que Pon pourroit
croire fynonymes, ne le font nullement. Etre
échappé a un fens bien différent de celui d'avorr
échappé : le premier défigne une chofe faite par
inadvertence ; le fecond , une chofe non faitepat
inadvertence ou par oubli,
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